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3. De i stk. 2, litra c), omtalte nationale be- 
stemmelser skal være forenelige med denne pro- 
tokol. 

4.Undlader importparten at bekræfte modta- 
gelsen af en anmeldelse, er dette ikke ensbety- 
dende med partens samtykke til en forsætlig 
grænseoverskridende overførsel. 

Artikel 10 

BESLUTNINGSPROCEDURE 

I .Importpartens beslutninger træffes i over- 
ensstemmelse med artikel 15. 

2.1nden for den i artikel 9 anførte frist medde- 
ler importparten skriftligt anmelderen, om den 
forsætlige grænseoverskridende overførsel 
(a) først kan finde sted, når importparten har af- 

givet skriftligt samtykke dertil, eller 
(b) efter mindst 90 dage, uden efterfølgende 

. skriftligt samtykke. 

3.Senest 270 dage efter modtagelsen af anmel- 
delsen underretter importparten skriftligt anmel- 
deren og Clearingcentret for Biosikkerhed om 
den i stk. 2, litra a), omhandlede beslutning, i 
henhold til hvilken: 
(a) importen godkendes, med eller uden betin- 

gelser, med angivelse af, hvordan beslutnin- 
gen vil finde anvendelse på efterfølgende 
import af den samme levende modificerede 
organisme, 

(b) importen forbydes, 
(c) der kræves yderligere relevante oplysninger 

i overensstemmelse med partens nationale 
bestemmelser eller bilag I; ved beregning af 
fristen for importpartens svar medtages ikke 
det antal dage, parten skal vente på yderlige- 
re relevante oplysninger, 

(d) anmelderen underrettes om, at den i dette 
stykke anførte frist forlænges med et nær- 
mere bestemt tidsrum. 

4. Medmindre der er tale om ubetinget sam- 
tykke, anføres i en beslutning i henhold til stk. 3 
de årsager, der ligger til grund for beslutningen. 

5.Meddeler importparten ikke sin beslutning 
senest 270 dage efter modtagelsen af anmeldel- 
sen, er dette ikke ensbetydende med partens 
samtykke til en forsætlig grænseoverskridende 
overførsel. 

6. Mangel på, videnskabelig sikkerhed som 
følge af utilstrækkelig videnskabelig informati- 
on og viden om omfanget af de potentielle nega- 
tive virkninger af en levende modificeret orga- 
nisme for bevaring og bæredygtig udnyttelse af 
den biologiske mangfoldighed i importparten, 
idet der også tages hensyn til sundhedsrisikoen 
for mennesker, skal i givet fald ikke være til hin- 
der for, at den pågældende part træffer en beslut- 
ning som omhandlet i stk. 3 om importen af den 
pågældende levende modificerede organisme 
for at undgå eller minimere sådanne potentielle 
negative virkninger. 

7. Partskonferencen træffer i sin egenskab af 
møde for parterne på sit første møde afgørelse 
om passende procedurer og mekanismer, der kan 
være til støtte for importparternes beslutnings- 
proces. 

Artikel I I 

PROCEDURE FOR LEVENDE 
MODIFICEREDE ORGANISMER 

BESTEMT TIL DIREKTE ANVENDELSE 
SOM LEVNEDSMIDLER ELLER FODER 

ELLER TIL FORARBEJDNING 

1. En part, der træffer en endelig beslutning 
om indenlandsk anvendelse, herunder markeds- 
føring, af en levende modificeret organisme, 
som kan blive genstand for grænseoverslàiden- 
de overførsel med henblik på direkte anvendelse 
som levnedsmiddel eller foder eller med henblik 
på forarbejdning, skal senest 15 dage efter at 
have truffet beslutningen, gennem Clearingcen- 
tret for Biosikkerhed, give parterne oplysninger 
herom. Disse oplysninger skal mindst indeholde 
de i bilag II anførte oplysninger. Parten fremsen- 
der en kopi af oplysningerne til den nationale re- 
præsentant for parter, der i forvejen har meddelt 
sekretariatet, at de ikke har adgang til Clearing- 
centret for Biosikkerhed., Denne bestemmelse 
gælder ikke beslutninger om forsøgsudsætning. 

2. En part, der træffer en beslutning som om- 
handlet i stk. 1, skal sikre, at der er et lovfæstet 
krav om, at de af ansøgeren forelagte oplysnin- 
ger er korrekte. 

3. Alle parter kan anmode om yderligere op- 
lysninger fra den i bilag II, litra b), anførte myn- 
dighed. 


